Deutsche Post AG

Attn: Dr. Carsten Beck / Legal Services
Charles-de-Gaulle-Strasse 20

53113 Bonn

Germany

27 February 2015

CERTIFICATE

The undersigned, FWB Frankfurter Wertpapierborse (Frankfurt Stock Exchange),
hereby certifies that the company “Deutsche Post AG” (with its princip:« ~ffices
in Charles-de-Gaulle-Strasse 20, 53113 Bonn, Germany) is duly listed and its
shares are duly traded on the FWB Frankfurter Wertpapierborse (Frankfurt Stock
Exchange), Regulated Market (Prime Standard), German securities code number
(WKN) 555200, International Securities Identification Number (ISIN)
DE0005552004.

This present certificate is issued upon relevant request of the above ment.;. ed
company.

On behalf of FWB Frankfurt Wertpapierborse (Frankfurt Stock Exchange)

M‘aren Pfeiffer

FWB FRANKFURTER
WERTPAPIERBORSE

Frankfurter Wertpapierborse
Management Board

Borsenplatz 4
60313 Frankfurt am Main

Mailing address
60485 Frankfurt am Main

Phone
+49-(0) 69-2 11-1 39 90

Fax
+49-(0) 69-2 11-1 39 91

Internet
deutsche-boerse.com

E-Mail
listing@
deutsche-hoerse.com

Management Board
Andreas Preuss
(Chairman)

Martin Reck
(Deputy Chairman)
Cord Gebhardt
Michael Krogmann



Urkundenrolle-Nr. 100/2015

| hereby certify; that the above is the true signature, subscribed in my presence, of

1 Mrs. Maren Pfeiffer, born Rescher, born on November 04" 1988,
resident on business at: Mergenthalerallee 61, 65760 Eschborn,
identifying himself by his valid German ldentity Card no. L2ZKWHRPJ

and
\\\ 2. Mr. Oliver Seifert, born on March 27", 1971,
\\\‘ - resident on business at: Mergenthalerallee 61, 65760 Eschborn,
\\§\ identifying himself by his valid German Identity Card no. 414330971,
AN
A Thek \Qtary advised the person appearing on the meaning of § 3 (1) No. 7 of the Notarization
Act (B \f‘{\ undungsgesetz) and the person appearing denied any prior activities within the
meaning &x}\ghat provision.
N
Eschborn, on F\*@ru_ary 27" 2015
g
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APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese 6ffentliche Urkunde
2. :nst unterschrieben von Wolfgang Hoppe
3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestitigt

“in Frankfurt/Main 6.am 04.03.15
: u%rch den Herrn Priasidenten des Landgerichts

nter Nr. 91 Ea A 2061

e A
;é%fgeilsmmpel 10. Unterschrift

i.V. Moller




TRADUCCION

[FWB FRANKFURTER WERTPAPIERBORSE]

Deutsche Post AG

Atencidn: Dr. Carsten Beck/Servicios Legales
Charles-de-Gaulle-Strasse 20

53113 Bonn

Alemania
27 de febrero de 2015

CERTIFICADO

La abajo firmante, FWB Frankfurter Wertpapierbérse (Bolsa de Valores de Frankfurt), por medio de
este instrumento certifica que la compafiia “Deutsche Post AG” (con oficinas principales situadas
en Charles-de-Gaulle-Strasse 20, 53113 Bonn, Alemania) estd debidamente registrada y sus
acciones son debidamente cotizadas en el Mercado Regulado (Norma Principal) de la FWB
Frankfurter Wertpapierbérse (Bolsa de Valores de Frankfurt), con el nimero de cédigo {WKN)
555200 para valores alemanes, numero de identificacion (ISIN} DE0O005552004 para valores
internacionales.

Se emite el presente certificado a pedido de la compafiia arriba nombrada.

En nomhre de FWB Frankfurter Wertpapierbérse (Bolsa de Valores de Frankfurt):

[firma] Oliver Seifert [firma] Maren Pfeiffer

Protocolo de escrituras No, 100/2015

Por medio de este instrumento certifico que las firmas que anteceden son las firmas verdaderas
suscritas en mi presencia de:

1, La sefiora Maren Pfeiffer, apellido de soltera Rescher, nacida el 4 de noviembre de 1986,
con residencia comercial en Mergenthalerallee 61, 65760 Eschborn, identificada con su
cédula de identidad valida No. L2ZZKWHRPJ de Alemania.

2. el seifor QOliver Sefert, nacido el 27 de marzo de 1971, con residencia comercial en
Mergenthalerallee 61, 65760 Eschborn, identificado con su cédula de identidad valida No.
414330971 de Alemania.

El Notario advirtié a las personas comparecientes acerca del significado de la seccion § 3(1) No. 7
de la Ley de Notarizaciones (Beurkundungsgesetz) y las personas comparecientes negaron
cualesquiera actividades previas dentro del significado de esa norma.

EL CANTON QUITO

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jacome Mbc,




Eschborn, 27 de febrero de 2015

[firma] Hoppe, Notario

[sello] W. Hoppe, Notario de Eschborn
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais: Replblica Federal de Alemania

Este documento publico

ha sido firmado por Wolfgang Hoppe

actuando en calidad oficial de Notario nombrado

consta en éi el sello/timbre de dicho Notario
Certificado

en Frankfurt/Main

el 04.03.15

por el Presidente de la Audiencia Judicial

bajo el nimero 91 Ea A 2061

Sello/timbre: Presidente de la Audiencia Judicial en Frankfurt/Main

Firma: i.V. Mdller

[dos sellos] Presidente de la Audiencia Judicial, Frankfurt/Main

d Alicia de Reed
Traductora
C.l. 0901000083

DEL CANTON QUITO |

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jacome MSc. |
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DEL CAN TON QUITO | |
Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jacome MSc. | ‘_
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese dffentliche Urkunde

. istunterschriebenvon  der Justizbeschéaftigten Luetzler

. in ihrer Eigenschattals  Urkundsbeamtin der Geschéftsstelle des

Amtsgerichts

. sle ist versehen mit deméStempel des Amtsgerichts Bonn

: :;_durch die érésidéntin des Landgerichts Bonn
. unter Nr. 19@/201{5

Bestitigt

. in Bonn i . 6. am 05.02.2015

L, Stempel/Siege! : 10. Unterschrift:

V.

tos

( Dr. Weber )




APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Py

Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico

esta firmado por la empleada judicial Luetzler

en su calidad de actuario de la dependencia del Tribunal Municipal
lleva el sello del Tribunal Municipal de Bonn

oW

CERTIFICADO

5. en Bonn 6. E105.02.2015
7. por la Presidenta del Tribunal Regional de Bonn
8. con el No. 196/2015
9. Sello:

10. Firma en repr.

(sigue una firma)

(Dr. Weber)

(sigue un sello de papel)

=

Blrte Pedersen
Traductora
C.1. 170673533-7

DEL CANTON QUITO
i Dra, Flor Ma. Rivadeneira Jacome MSc.




Tribunal Municipal de Bonn

HRB 8128

Extraecto del registro

Documento: 53111_HRB8128 GEL S 2012-05-29 21825041 #001.PDF (lista de los
$0cios)

Fecha de inscripcion en el registro: 05.06.2012

Fecha de emision del extracto del registro: 04.02.2015 11:14:59
Primera inscripcién en el registro: 05.06.2012

Nota

En caso de que no esté indicada la fecha de inscripeion, esta solo podra ser obtenida en
el Tribunal de registro competente de la primera legalizacion.

(Sigue un sello redondo del Tribunal Municipal de Bonn) Fotocopia certificada. Con la
presente se certifica que la copia anterior es fiel a su original. (sigue una firma)
04.02.2015

Funcionaria judicial como actuaria de la dt,pendenma del Tribunal Municipal.

Birte Pedersen
Traductora
C.1. 170673533-7

DhL CANTON QUITO
Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jicome MSc. |




Lista de socios de la

Deutsche Post Beteili

ngen Hoidin GmbH

AB Bonn HRB 8128

Fecha: 25 de mayo de 2012

Sociedad de responsabilidad limitada de la firma:

Nuamero de la Nombre del socio Registro Domicilio/sede Valor nominal de
participacion la participacion
1 Deutsche Post AB Bonn 53113 Bonn, | EUR 110.000.-
AG HRB 6792 Charles-de-
Gaulle-Str. 20
Bonn, 29 de mayo de 2012

Gerencia:

(sigue una firma)
Henrik Haenche

(sigue una firma)
Dr. Anton Hauck
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Birte Pedersen

Traductora
C.I. 170673533-7

DEL CANTON QUITO
Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jacome Mb¢.
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Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jacome MSc.




